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ABSTRACT

The given article is an attempt to read one of the most expressive aporic
constructions in contemporary space of literature and philosophy overlapping: the
experience of non-survived death. The theoretical basis of the study is Jacques
Derrida’s philosophy, who both observed it in Maurice Blanchet, his contemporary,
and also predicted the possibility of its manifestation while rereading the complicated
texts of the past, namely, by Friedrich Nietzsche, whom Jacques Derrida associated
with the “deconstruction to deconstruction” of the death unknown experience. In
Ukrainian science, the mystery of unknown death has not been investigated so far.
Like the rare text that touches on this problem: a screenplay by Yu. Yanovskyi, the
follower of the German philosopher, called “Bearded Hunters Find Youth! 7, is
structured by the event of a Red Army young soldier’s execution who remains to live,
whether by chance, or because of his insidious ability to control the will to live. The
death unknown experience is explored in a cinematic way: as a reaction to the “silent
era” death commensurate with the desire to use this event for ‘image-time” (J.
Deleuze), presented under the laws of ghost studies, where the living beings require
the presence of the absent, even the dead, really important but unacceptable, the
distinction of which is possible at the level of ‘image-movement” (J. Deleuze). Under
such circumstances, ‘the death without death” paradox which is a kind of “condemned
to death” experience filing and its “upside-down” motivated by formalism triumph
during Yu. Yanovskyi’s epoch which implies every topos from the “death without
death” space: a ship, the sea, an island, the caves etc. An exceptional moment is the
survivor’s story, which did not become a reality of the latter's own death, so that the
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character's autobiography is qualified as autotanography. The mechanism of
transformation is justified by the cinema language, the expansion of which is beyond
doubt in the text (first of all, a “close-up” that plays a dual role: singling out the most
important and its reference in psychoanalysis dimension). A gallows is described as
an event center under where the impossible is possible: the mechanism of death with
a supra-logical amplitude and structure is analogous to the semantic space, the
previous logic is Derrida. The death mechanism due to the wave supra-logical
amplitude structures analogous semantic space, is subject to Derrida’s “suspended”
logic. The word “hanged”, pushed, according to deconstructive procedures, into the
space of ordinary synonymic relationships, possesses some additional meaning of
“the young one” due to the French jeu (game). The conclusion is that the situation of
the death unknown experience in Yanovskyi’s literary work is a source of the reader’s
or philosopher’s irresistible desire to sole the riddle of the death rather than a
description of the doomed man’s unbearable experience.

Key words: deconstruction, death, autotanatography, aporia, game, cinema,
impossibility

HanesHo, KOXEH cyyacHun HaykoBeLlb, ansi SIKOro
niTepaTypo3HaBCTBO HE MOXEe He YyTBOpBaTM Xia3Mm i3 inocodieto,
Bi3Hayae MopTarnbHWI XapakTep LbOro 3arafikoBoro nepeTuHy. loetbes sk
npo B3aEMONIACUNEHHS ABOX NMOLUUH NYMaHICTUKM B CUTyaLil Kpu3n, Tak i
Nnpo CMepTb SIK BUHATKOBY Npobrnemy, BUHATKOBO CKMagHy N BUHSITKOBO He
3aBepllyBaHy, repmeTvyHy W BIigKpUTy BogHoyac. MOoXnuBiCTb Takomy
CYIKEHHIO Hagae AekoHCTpykuisa XKaka Oeppiga, sika nepenbavae anensauito
[0 HEMOXIMBUX CTPYKTYP, HEMOXIUBUX HE B PO3YMiHHI X HepeanbHOCTi, a B
3HaYeHHi rPaHMYHOro HamnpyXeHHs cuTyadii, Wo BUMarae pJo Kpako
ycknagHeHoro aymaHHs. OfHy i3 HUX — CMepTb, sika He Bigbynacs, He byna
nepe- (Npo)pkutol, He cnisHaHunm pocsig (“I'expérience ineprouvee”)
(Derrrida,1998: 57) cmepti — [leppida [OEKOHCTPYWE Ha OCHOBI
KHurmn/aBToTaHaTorpadii Mopica bnaHwo “Mutb moei cmepTi” (“L'instant de
ma mort”) (1994): cBig4eHHs NOAMHKU, 9Ka Mana NoMepTu 3a MUTb i HaBiTb
KOHCTaTyBana pearnbHiCTb (aKkTy BRnacHoi CMepTi, OAHaK 4YOMyCb
3anunnacsa  XuMBow, CTPYKTypye pinocodito survivant (nepexurtens);
He3HOCHa nerkicTb, sika cTae HabyTkOM y MUTb CMepTi, BUCyBae ii y none
CMepPTHOro, “Hi XXMBOro, Hi MepTBOro”, Toro, Wo B MUTb “cMepTi 6e3 cmepTi”
pictae  HesbarHeHHe BigYyTTs  NErkocTi, Tak WO CTpacHi  Myku
TPaHCOPMYHOTLCA B NPUCTPACTb Mi3HAHHA He3GarHeHHOT TaEMHML 3yCTpii
3i cMepTio, rapaHTylounm He 6e3cMepTs, @ HeMuHy4yy MignopsaKoBaHICTb
cMepTi. Y noriui “cmepTi 6€3 cMepTi’ BaXIIMBMM € He Jorika HOBU3HWU, fika
po3ropTaeTbca HEMOBOM 3 HIYOro, ane AOCBiA NPUCTPACHOrO MepeXmBaHHS,
npucTpacTi sk “cTpacTu’/cTpaxaaHHs/passion y MUTb CMEpTI, L0 NOPOaXye
BiouyTT  HesbarHeHHoi nerkocti. “CmepTb 6e3 cmepTi” nocTae
BiOMNOBIAHMKOM  anopiMHOCTI HEMOXMMBOrO Mi3HaHHA B  OEKOHCTPYKLUIl,
anopiiHoCTi, nigHeceHoi OO HaMBWULLOrO CTyneHs Hanpyru: “cmepTb 6e3
cmepTi” gk “Kpok no Ton Gik” (“Le pas au-deld” (1973) — Taky HasBy Mana
iHWwa kHMra M. BriaHLwo), sika CTPYKTypye “KuUTTa 6e3 XuTTs”.

He cnisHanui poceig  (“I'expérience ineprouvee”) cmepTi Yy
hinocodcbkin 4EKOHCTPYKLUIT — CKMagHOMY XMBOMY AMCKYpCi “yumTtensa ans
po3ymHux” (C. 3eHkiH) — CTpyKTypyBaTMMe iges BignoBigHocTi. 3 iHTepB’to
Kaka [eppiga, “y KOXHi cuTyauii cnig cTBoptoBaTM BiAMOBIAHI criocobu
nokasy, BMHaXoOAWTWU 3aKOHOMIPHOCTI YHikanbHOI nogii...” (ABTOHOMOBA,
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2011: 198). Tak, mexoBuIN cTaTyC “lie He MepTBUN, arne BXe He XUBURN” TyT
nepegaHo 3 gonomoroto Mittelwesen ®pigpixa Hiuwe — npomixHoi icToTwy,
nodibHoi OO npuMapHOro YOBHA, SIKMM Ha CBOIX Ginux BiTpunax Lwwupsie
MopeM, sK OyTTaAM, HEeMOB riraHTCbkuin MeTenuk. Cnpoba [OTOpky Ao
BMHSITKOBOTO CTaHy NpMpEeYeHoro 40 CTpaTtM HeoOHOpasoBO BUCyBarnacs B
npocTip  Mopcbkoi  KoHoTauii.  “fi  kopaBenb sakytwit  y  nbogax’
(AHkeneBny,1999: 144) — Taka meTacdopa BM3HA4YaE HE3HOCHUI CTaH
NIOAMHW, 9Ka fAicTana CMEepTHUM BUPOK. 3HAHHS CBOMO CMEPTHOro vacy
MOBHICTIO No36aBnse ii Ak ManbyTHLOro Ta MpI NPO HLOTO, TaK i MUHYNOrO 1
XMBWX CnorajisB Npo HbOro: “noMixk 3amMopoXXeHNM ManbyTHIM Ta 3acTUrnnM
MUHynMM  Binblwe Hemae 6e3nepepBHOrO  KpoBOOOIry, BNacTMBOroO
cTaHoBneHH" (AHkenesud, 1999: 144). Yac ovikyBaHHSA CMepTIi, BUABNEHWUN
cinococom B onosigaHHi Biktopa l'oro “OcTaHHii OeHb 3acyxeHoro o
cmepti“ (“Le Dernier Jour d’'un condamné®) (1829), y nosicti JleoHiga
AngpeeBa “OnoBigaHHA npo cemepo nosiweHnx® (“Paccka3 o cemu
noseweHHbIX®) (1908), y pomaHi ®egopa [octoescekoro “lgiot™ (“‘Uonot”)
(1868 — 1869), mae HaWronoBHiLWy xapakTepucTuky — Hiwo HaBiTb 3a yMOBM
panToBOro NOMWIyBaHHS, SIK Y BUNaaky [JoCTOEBCHKOrO.

YKkpaiHcbka enitapHa nitepaTypa — niTepatypa akagemikiB-BiTaicTiB
1920-x, 3a4apoBaHUX [OEpP3HOBEHHOK “AEeKOHCTPYKUIED 00 AEeKOHCTPYKUiT
(K. Oeppiga) Hiywe, Tex wykae ocobnuei, yHikanbHi Nokasu itepabensHoro,
TOro, WO CTano He TiMbKM TUMOBMM [N PEBOMOLUIMHOI peanbHocTi, a i
6aHanbHUM MOMEHTOM. Y npOCTOpPi paavKanbHOrO OHOBIIEHHS OOCBIAY
CMEepTHMKa 3'ABMNAETbCA KapTvHa CTpaTh Ha BiTpUnbHUKY. Lle BinbyBanock y
cnocib iHTerpanbHOro0 MPYMHOXEHHST AINCHUX SKOCTEeN CydHa: Nerkvin YOBEH,
SIKUM  TpaloTbCA  MOPCbKi  XBWMi, CTa€ 3HAKOM POMAHTUYHOIO LUyKaya
a(y)ToniyHoro, XUTTA AN SIKOTO — PM3MKOBaHa rpa i3 Joneto, rpa Ha Mexi
XWUTTS | cMepTi, rpa (3) XWUTTAM, sika yBUpasHE came XWUTTs. EceHuianbHa
XKUTTETBOPMICTb  BiTpUNbHMKA  BUCyBae MOro B MNPOCTIp  yBaru
TpaHcOpMaTMBHOINO MWCTELTBA, AKMM y 4ac dinocodii xutTs/dinocodii
MPUMHOXEHHS XUTTH BBaXaeTbCHA KiHO: y KiHOMOBI XKuna [enbo3a xwutTs
CniBBIAHOCUTLCS He TiNbkK 3 “00pasom-pyxom*, ane Hacamnepeq, i3 “obpasom-
Yacom®, WO Hagae 300paeHHI0 HOBOrO/KMBOTO iHTENEKTyanbHOro 3MmicTy,
nepenbayatoun ckrnagHy rpy acouiauii (FTopsimHoB, 2017). Y aekoHCTpyKuii
Oeppiga dpaHuysbke “jeu” — He TinbkK rpa, ane n “gyHKUioHyBaHHA“: “mMoBa
nae npo Take posTallyBaHHS YacTVH BCepeauHi MexaHi3aMy, sike Jonyckae iX
pyx i B3aemoapTukynsuito“ (ABToHomoBa, 2011: 333).

3pa3koBUM BapiaHTOM TEKCTY Npo cMmepTb-‘Iexpérience ineprouvée”
€ KiHocueHapin HO. AHoBcbkoro “bopoaati MUCNMBLI 3HAaXOAsiTb MOMOAICTb!”
(1929). Ak npo Te moxHa cyauTtu i3 kHurn “lomiBya Ha Gepesi YopHoro
mops” (1930), BiH HanNMcaHWMn ANA HIMOrO KiHO B 4ac, KONM “MUITMIA HIMUIA
¢inbM” BigxoamB y MuHyne. Yac cmepTti HiMoro dinbmy 1 gae iMnynsc Ao
OKiMbHOrO LUMSAXY PO3YMiHHA Hecni3HaHOi CMepTi SK napagokcarnbHoi noaii,
KpUTEPIiIO HENPOMMHANBLHOIO MUCTELILKOIO BTIMEHHS!, BUCYBaOUM 3anuTaHHs:
“...domy Ham Takmin munuii € Yac? Yomy mMn xo4emo 3anuwintn cebe i cBoro
npauto Tak, wob obpuBaluYM OCTaHHIO XBUMMHY CBIZOMOCTM, MW 3Hanu,
Hagisnuch, Wo Hawa poboTa, oAipBaBLUMCL Big Haworo Tina, cobi ntume
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Aani pa3om 3 HOBUMM NOAbMU, 3 HOBUMU MEPEXTIHHAMMW XUTTS, 3 BiKy B BiK
Mk Hapogamu nnaHeTn?” (AHoscbkuin, 1930: 4). Y dinocodii deppiga Take
CYAXeHHs okpecnioeTbca ak  “donner le temps”, ge “pgap vacy”
napagokcanbHO MOXMUBUIN TiNbKW Y MUTb PO3pPUBY, B MUTb MPUMUHEHHS
MAWHHOCTI Yacy. Ha TepuTopii KiHO napagokc cniBBiAHOCUTBCA 3
XaHTOMOTMYHUM MparHeHHSAM MoauHu: 6aunTn (M 4yTH), SK XKUBUX, TUX, KOTO
Hemae cepef xuBux: “MoxHa ckasaTu, Wo cnig 6yno BUHAWTK KiHO, W06
3a00BONbHUTU BaxaHHA NOAMHM chinkyBaTucs 3 npuBugamu’. Tak Lo
CTOCOBHO HIMOro KiHO WAeTbCs Npo NOABIMHY MNPMBMAONOrID; “...npuBMG
3anuLIaeTbCsa 3aragkoro, 1 TiHi, AKi 04Ha 3a 0OHOK NPoXoAdATb nepen Hamu
Ha NonoTHI ekpaHa, oToYeHi TaeMHuer” (KuHo, 2004).

KiHonpuBugonoria AAHOBCbKOro — AOCBIg NOAMHN, SiKa YCBIOOMIOE He
Tak anbTepHaTUBHICTb KIHO M KHUMM, CKINbKWU XUBY AMHAMIYHICTb iX CUMETPIl,
LLO Mo3Hayunacs sik Ha Moro icTopii — KiHUS BENMKOro HiMoro, obpasun sikoro
aHanoriyHi 3Hakam nucbMa, i HapOMKEHHS 3BYKOBOro dinbMy, imarionoria
SIKOro CyMNpPOBOMKYETHCA FOMOCOM, — TaK i HA MPOEKTyBaHHi cuMeTpii aBTop
TekcTy/pexucep dinbmy/KiHoMmexaHik. 3a KHUro, HOBMI 0CBI4 SIHOBCHKOTO €
He TiNbKW BIigKPUTUM AOOMNOBHEHHsM goceigy OnekcaHgpa [oBXeHka, cueHu
CMepTi B aBTOPCbKOMY KiHO SKOrO $iK KiHO abCONOTHOI  aBTOPCBLKOI
BiAMOBIAANbHOCTI, KIHO $IK YHiKanbHOroO BMAY MUCTeuTBa, hinocodcbkoro 1
MOETUYHOTO 3a CBOEI0 NpUpoAoto, Oynu GinbLu BpaXalounMm, aHixk X XUTTEBUN
BiANOBIOHWK, MOMPWU MOBHY BiACYTHICTb Yy HUX >XaxnuBux kapTuH. PoboTta Hag
3aragkol 4acy cniBBigHOCHa B SIHOBCBHKOrO 3 HEOOXiOHICTIO OHOBMEHHS
MUTTEBOCTI CMEPTi y BNACHMX TEKCTaX, BapiaHTOM sikoi Byna cmepTb KixaHu B
onoeiganHi “banropop” (1927): “cmepTb 6e3 cmepTi’, “yke He XuUTTH Wwe He
cMepTh” mignsArae npunucam opManicTcbkoro “octpaHeHia” Teopii Mecvepa,
Wo pJictana BMNpPOOYBaHHS B aHIIOMOBHMX MWCbMEHHUKIB. Y cuUeHapii X
SAHOBCBHKMI, SKMM Yy CTUNi cloppeanicTiB BBaXae aBTOPCTBO Oe3kiHevyHO
PO3KNMHIOBAHNM (DEHOMEHOM, BIOKPMBAE CMEPTHMKY MEPCNeKTUBY 3HanTm
MOPATYHOK Y MOpi NiCAs HecnisHaHoi cMmepTi nig BiTpunamy 3a 3akoHamu
cknagHoro  6e3vexxHoro nanimncecty. BiH roMoreHHuin NioguHi LWwaHoBaHOro
B “Holywood B Opeci” dpaHuy3bkoro Himoro kiHo (BptoxoBeubka, 2018).
CkaxiMo, repoto Lykada “OykB kiHemaTtorpadivyHoro andasity” bnesa
Cangpapa: 1oro “MOKPWI MOraHEeHbKUIA BICBLKOBUIN KapTy3uK’ (FHOBCBKUA,
1930:41) — aHanor “kawkeTa nig Naxsow”, KM OiCTae HaCUYEHe XUTTA nosa
MeXaMu pyxy, 3anuialymncbk HeposragaHum akToMm, GinblunM 3a 3BUYHUN
edeKT, CTPYKTYPOBaHUA MOXITMBOCTSMM KiHOKaMepu 1 KiHOMMIBKN — MepPTBUX
peyen, SKi HApOMKYIOTb XUTTA. Came CrnoBo “KapTysuK’ y TeKCTi AHOBCLKOro
Moxe OyTV €ervneTcbkMM KOZoM: iepornidp “kapTyw”, WO € npoaoBryBaTMm
300paxeHHsIM i3 MiHiEl0 BHWU3Y, ykasye Ha HanucaHe siKk Ha uapcbke iM's. Y
KiHOCLleHapii BiH CTOCYeTbCsl He Tinbkv NpoGnemMu HOBOI MONITUYHOI eniTw,
HOBMX 0OpaHuX, WO AicTanu anoTponenHy Big3Haky nopsg 3 TMMK, XTO L0
BiA3HaKy 3aryomB. MOBOK [EKOHCTPYKUii KapTyw € TWMM, WO HEe MOXe He
BiOOUTUCS “CKpi3b, o€ € Micue MUTaHHK XWUTTS, “Moro XutTs”™, a BigTak
“UapcbKicTb”, NpO sKy BiH curHaniaye, nepegbayae BiAMOBY Bif YiTKMX
aBTobiorpachiuHnx acouiauin  nonpu  BigyyTTs  aBTopoM Gopry nepeg
BMCYHYTUM Ha Kpaw, nomnpu MOCTiMHWIA NOBOPOT A0 LJEI BUCYHYTOI TOHKOI 1
rocTpoIl MiHii: kapTyw nepegbavae “HEMOXNMBUIA NPOTOKOM YATAHHA"; TYT “yCi
BMCMOBMEHHS, OO i nicns, cnpaea W 3niBa, ogHodacHo Moxnuei” (Oeppuaa,
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2002: 58-60). HaneBHO, CUMETPUYHNM TaKii AEKOHCTPYKTUBHIN NO3uLii MoXxe
OyTK XEeCT toHaKa: Mo-/nepe-BepTaHHsA CBOro KapTy3uKa, KU CNpUAMAaETbCS
3a cnig Tonocy rpy y BUAUMICTE/HEBMOUMICTb Mepes CMEPTOHOCHOK CUMOID;
BOHa xo4va 1 Gyna ans SHOBCbKOro 30BCiM He chaHTasiero (Bigomo, Lie B
OUTUHCTBI BiH NeEpexuB [OeKinbka CKMNagHUX oOnepauii, MoB’si3aHuX i3
TpenaHauielo Yyepena), ogHak Aictae Oinblu 3aranbHUM i paguKanbHUN CEHC:
HeobXiAHICTb a3apTHOro 1 HanpPY>XeHoro NPOXMBaHHA By[b-AKOro MOMEHTY —
4 TO GUTBK, UM TO NUCbMA, YN TO YMTaHHA. IMOBIpHO, LLOMY BignoBigae
“yqyoHeHu nnadH onosigaHHa” (AHoscbkui, 1930: 56): BiH BKMOYae SK
OnoBigb MPO BRAcHy CMepTb TOro, XTO 3pobuMB Kpok no Ton Oik, Tak i
CNPUAHATTA cnyxadamu onosigada sik “omaHy, mapy» (AHoscbkuii, 1930: 58).
OnoBigay AHOBCLKOro — aHamnor nepexwurtens/survivant-a, Sk NepeTBOPIOE
aBTobiorpacito B aBToTaHaTorpagito.

CuHapom KapTylia/kapTy3a MignopsakoBye NpaBuno “KPymnHOro nnaHy”
Jesina [picbdita, ske CynpoBOMKYE CaM CMEPTOHOCHWA MexaHiaM —
wunbeHno:  “ycs  cnopyda SKOCb  AMBHO caMOTHa | Haye xuBa’
(AroBecbknin 1930: 45). “KiHokamepi, SK i ncuxoaHaniTvKy, Bnactvee po3rnsgatm
Jetanb KpynHUM nraHoM. Arne YKpPYMHIoYM pid, MU He MPOCTO 3MiHIOEMO i
po3Mip — MW 3MIHIOEMO CMPUMHATTA camoi pedi. Mn oTpuMyemo AdocTyn Ao
iHLOro MpocTopy, A0 iHWoro, YyxopigHoro Yacy” (KuHo, 2004), — Tak Odeppiga
posroptaB Aymky BanbTepa bBeHbsiMiHa Npo McUXoaHamiTUYHUA  CEeHC
KiHOTeXHOMOrir. ToX MOCMNiIXOM CKOHCTPYWOBaHWI 3acCib 3akaTyBaHHsSI NOCTaHe B
TEKCTi napagokcanbHUM “obpa3oM-yacom” He Tinbku sk kog 6e3cunns ctaporo
pexumMy rnepes HapOCTaHHSM HOBOTO eTarny PEBOMOLIMHNX 3MiH, e 3Hapsaasm
cmepTi € kynsi. 3 uum o6pasom NOB’SA3aHMIA KOMIMIIEKC NEPEXUBaHb XXEPTBM, SKa
BiANOBiA@Ee HOBOMY 4acy: 4acy pPO3XUTYBaHHSI KaHOHIYHOrO repoi3My, Lo
BiAOyBaETbCA Ha rpaHi YCBIOOMIEHHs CBOEi CMepTHOCTI W Bipy B intosito
6e3cmepTsi, OaxaHHs nerkoi cmepTi W Bomi o nepemorv. KpynHui nnaH
lWwunbeHnui cniBBiAHOCUTLCA i3 NapafoKCOM “OCTpaHEHIS” MOMITUKM LUMBEeHML
MONITUKOIO peBontoLjoHepa Ak wmbeHvka /[ posbinHuka / posduwaku [
HeLukeTHMKa / GanamyTa.

FeTepocemaHTVka 3aKkaTyBaHHS, KOMMBAHHA MOMIK  CTpaxom
3BMYANHOTO CMEPTHOro Ta 6e3CTpaLUHICTIO BMHSATKOBOIO CTPYKTYPYE iHLIY
CEMaHTUYHY PO3KOJOTICTb — Ty, sIka CTOCYETbCS CLEHWU BUXMBaHHsS. BoHa
nignopsigkoBaHa rimeHy 6e3cunns “He reposi”, He CNpPOMOXHOIO YCYHYTW
HEMWHy4Ye, BHECTW KOPEeKTMBM y cCTpaty, i noauHn o6oB’sA3ky 1
BiONOBiAanNbHOCTI, 34aTHY Ha HeyyBaHy BOJO [0 BWXMBaHHSA, LWO 3Hanae
Bapiaujto B icTopii 6e3iMeHHOro nucToHowi 3 pomaHy “BepluHukn” (1935).
Tinbkn B KiHOCLeHapii HeobxiaHiCTb Takoi rpaHi 6inbl BigyyTHa. TyT BOHa
CMiBBIAHOCHa 3 HEMOXIMBMM PO3MEXYBaHHAM peanbHOro/ippearnbsHoro:
“Oppasy Ha 1oro Lwnsxy NoBCTae TEMHUI Xia4 A0 nedepu. BiH 3annmBae go
Hei. Mo Tom Gik — npekpacHi nykn. Mo nykax 6pogate noau B Ginomy.
HepeanbHictb. MaTt npoctsdrae go cypmaya pyku: “Cuny!”. Ane cypmad
6ixuTb gani, cectpa npocrtarae pyku — “Gpate!”. Cypmay — gani. bateko 3
po3pyb6aHnM 4YOnoM (KONMUCb 3aMy4eHWin) MPOCTArae pykM — “CUHOYKY!”.
Cypmay nomuHae Bei Ui cBoi cnoragn. BiH 3ycTpivae komangupa — “HeranHo
Ha Gepir! Mu ix Bcix BTonumo B Mopi!” KomaHamp nocmixaetbcs i mawe
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6e3HaginHo pyKoto — “KiH4an!” kpuunMTb KOMaHauMp i 3HMkae. Cypmay — cam Ha
3eneHin Tpasi. [10CTYNOBO Kpi3b TpaBy 3’ABMAOTLCS AOLWKM nanybu i Horu 3
ocTporamu, Lo CTosATb neped cypmadem” (AHoscbkuin, 1930: 48).

Ckpynynbo3HWUIA ONUC CLIEHM MOBILLAHHSA — CrociO “ocTpaHeHis” 3abyTnx
apxal4HMX NPaKTUYK iHiLjauii, Konv Yacosa NOCMiAOBHICTb ONepaLin 3a3Hae 3cyBy:
3HMKAE MeXa MOMDK CaMUM MPOLIECOM YTAEMHWYEHHSI SK HaiNeHHs HOBMMU
(HapnpvpogHMMK?)  MOXIMBOCTAMM  Ta  cnpobw  3aBoatM  CMepTi
BTaEMHUYEHOMy. 3akaTyBaHHS, sike He Bigbynocs, MoXe BUKIMKaTK antosito Ha
eKCTaTUYHY TEXHIKY BO3HECIHHS B HEDO 11 CXOMKEHHS A0 nekna, sika 060B’si3koBa
B pUTyarbHin CMepTi Mara 4u 3Haxaps, WO Heto nogvHa abo Bonopie Ha
MOMEHT cTpaTu, abo Ky nisHae nig 4ac cTpaTty, Wo He Biabynacs. Yacosun
Xia3M CTOCYeTbCH BXe nedyepu, ska € uvm To GaxaHum Mmicuem BTeui Big
NepcrneKkTMBU CMEpPTi, Y TO CMoraloM MNpo nedvepy SK ocobnueuiA Tomnoc i3
MUHyroro. Mk TUM HeBNpaBHICTb Yy PO3MeXyBaHHI MOCMIgOBHOCTI nodi npu
npuragyBaHHi CTae XapakTepuUCTUKOIO FoaMHKU, sika NPOoWLINa iHiuiauiio, SK
MOXIMBUIA crig, 3abyBaHHA BCbOrO, L0 MOB'A3aHe 3 1i XKUTTAM Y MUHYIIOMY
(Onvage, 1998: 47). Tomy neyepa — HEMOXTMBE ANA  OOHO3HAYHOI
ineHTMdikauii micue “no Tom Gik cmepTi’. Xiba Taka HEMOXNMBICTb — Cnig,
MOXIIMBOCTEWN, SKi OTPUMYE BTAEMHUYEHUM Y CaMiil “Haa3BuyamHO rmMBOKIN
neyepi ... Heganeko Big uucTux Qkepen Boaw”’ (Onuage, 1998: 47), pe
puTyanbHa cMepTb nepegbadyae MWTTEBUM crianax YCiel BnacHoi icTopii Big
nepuHaTanbHOrO CTaHy [0 OCTaHHbLOrO MOMEHTY, Ae IogvHa fictae
MOXIMBICTb KOMYHIKaLLil K i3 XMBUMU, Tak i 3 nomepnumun. OgHak gocsig homo
religiosus ogepXye B TEKCTi MOSACHEHHS B MOro KOHTy3ii. Tinbku Ue He dae
nigctae Ans OTOTOXHEHHSI NMMCbMEHHUKOM McuxonaTtornorii Ta Mictuki. Paawe,
HaBMaky, nepexuBaHHa “cmepTb 6e3 cmepTi” CcTae MUTTIO MOBEPHEHHS
300POB’SA: Ha BITPMITbHUK FOHAK MOTPpanIse B NOLUyKax nasapeTy 1 nikaps, i horo
noBefjiHKa KOHTPACTYe 3 MOBEAIHKOK O0XeBiNMs Ta icTepii iHLWKMX.

Macax [o3BONSiE O3HaAYeHHA cmepTi(ern) nNAMHM  SK  iHigiauii
YepBOHapMa. 3a norikolo TeKcTy Npo “cMepTb 6e3 cmepTi” M'ATUKYTHA 3ipka
Ha MOro KalKkeTi — Hacnigok “OCTpaHeHis” MaridyHux 3HakiB Ha Tini (nobi)
BTAEMHMYYBAHOrO, SKi  MONMULIATb  adenTu: Ha  3pasoKk  PUCYHKY
“‘epyHunnbaa’ (“pyka omssona”): y TeKCTi AAHOBCBKOro 3ipka NOCTae TakuM Xe
€HIrMaTUYHNUM 3HaKOM, SK i 3HaK epyHun (Onuape, 1998: 47). 3akoHy
“OCTpaHeHis” gk “nepenomnenHs” mMariyHoro, cakpanbHoro “B Hawin go0i, B
Hawim 6yaiBHMUTBI, B MaTepianictuyHim ceitornaai” (AHoscbknia, 1930: 31)
nignarae iHCTPYMEHT 3acy)XeHOro Ha CMepTb — cypma. [bxepeno obpasy
Baxko Bu3HauuTh. OpfHak HaBiTb WNOro anokaninTM4yHa reHeanoris
nignopsgkoBaHa [guccemiHauii, NOCNiAOBHO PO3CUNAYUCh  MHOXMHOK
3HayeHb: “Lle — goBrmi curHan — nowaHa MepueBi, NPUBITAHHA XUTTA i
3aknuk ogHoyacoBo” (AHoBcbkun, 1930: 65); 3aknatTa  CoHUA, He
npuBiTaHHA 1Moro, a npobymkeHHs: “Cypmad nodvMHae CypMuTH, LUBUOKO
BUAHI€ Ha ABOPI, NOBCTae AACHWI paHok” (AHoBcbkuin, 1930: 70) ToLwuo.

CwuTyauis romoreHHa cuUeHi cTpatu Ha wubeHuui. Y Hin MoxHa
pO3rneaiTM 3Hak napafoKcanbHOi MOPOXHEYi, MiHito, OKpPecritoBaHy Tiflom
LWnbeHunka/BiwanbHWKa: NOpuB yropy 1 nNagiHHA B MOPCbKY rMMbiHb. Y 1920-i,
HaneBHo, po3nis3HanM 6 TyT nepw 3a BCe arnopiiHe KpPecreHHs
Gepr'coHiBcbkoi TpuBanocTi (durée). BoHa noctae po3knMHEHUM KOPENATOM:
1) wnsaxy go TpuBanocti He y cnoci6 il TpMBanoro LykaHHsl, a “ogHUM
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MaxoMm”, MadiHHa y TpuBanicTb fK TpaHcdpopmauilo norocy B iHTyiLUio, Ae
BiuHe abConioTHe BIOKPMBAETBCA K Take, WO € nopsad, 3 Hamu / y Hac, i €
CYTHICTIO LiNiCHOO, NCMXOOriYHOI0, @ He hparMeHTapHO, MaTeMaTUYHOI;
2) mMopsl sk cynepeunusoro obpasy TpuBanocTi: Ha MOro MoBepxHi Hemae
XKOLHOro cnigy, TyT HEMOXIMBWUIA JOTOPK A0 Toro, o Bxe 6yno, TyT KoXxHa
Jopora HoBa; MOPCbKi FMNOVMHU NPUXOBYIOTb BUTICHEHE, SIKE MOXE BUSABUTU
cebe Ha NoBepXxHi Yv TO y hopMi ynamkiB, Yu NOTYXHOMO NMOTOKY.

JliognHy AHOBCBbKOrO Len 3aragkoBU pyX, 3adaHun MallWHO
cMepTi, BM3BONSE 3-Mig BragM MichiyHOro yvacy Ta Woro asToMaTu3Mmy.
Ycynepeu noni, imMnnikoBaHoil B Kopensauii
wmnbeHuka/“copsaHua”/“copsuronosbl”, Wo nepegbayae “cpbiB” ek3ekyuii.
[eKOHCTPYKLis reTepocemMaHTUKKN crioBa “LuMGeHUK” O3BONSE 3anigo3puTn y
BMNagKOBOMY MepeMOoXLUeBi CMepTi TOro, XTO PYMHYE KaHOHM Midy Ta
CTaBuTb nif CYMHIB WOro 3apaHy noriky: mMoBa RWae npo Te, LwWob
“npoTucTaBuTK ikLii nopaaky aHapxivHum imnynec yssu” (FopsawnHos, 2017).
[JekoHcTpykuii nignsarae TpuBianbHa acoujauis wnbeHnka Ta
MosiweHoro/3asucHyToro ( The Hanged Man, Le Pendv), Xll kapti Tapo,
sKa CMMBORI3YeE SK CnipuTyanisauito HUXKYoi NPUPoAK, Tak i BTpaTy AyXOBHUX
SAKOCTEW un 3aibHOCTEN, “TMMYacoBy Mepemory MONAPHOCTI Had LYXOBHUM
NMPUHUMNOM piBHOBarK”, WO curHanidye npo HeobxigHICTb nepeBepTaHHSA
cnocoby mMucneHHs 3 TmMm, Wwob ctatu inocodgom. Lie nepenbavae BigmoBy
BiJ, MepCOHanbHOro OBOJIOAIHHA YMMOCH, “BiAMOBY Big npaBuna 305roTa Ha
kopucTb 3onoTtoro npasuna” (Xonn, 1984: 476). Taka TpaHcdomauia —
poTtopk go norikv “banagu nosiwennx” (“Enitadii Binona”) (“Ballade des
pandus” (“L’Epitaphe Villon”) (1462) 3 ii npocb60t0 NPo NOMUITyBaHHS.

“CmepTb 6e3 cmepTi” wmnbeHnka B AHOBCbkoro morna 6 nignsratu
HiLuweaHcbkoMy — AekofdyBaHHio.  [lopaTyHok  wwmbeHwka —  aHanor
6narocnoBeHHs “BUNagKy, HEBUHHOCTI, BigBarn i 3aB3atTs” (Hiuwe, 1993:
163), HahgaBHILLMX LINAXETHUX SKOCTEW, 3BiNbHEHWX Big pabCcbkoi nMokopu
po3paxyHKky. CMepTb 6e3 cmepTi nonuwae 3Hak HOBOI 3HaTi. Mo3acsigomun
TaHeub Ha nanybi, wo Oyna wmicuem CMepTi, pagiCHi PUTMIYHI pyxu
BMMAAKOBO MOPATOBAHOMO Tina — KOpenAT OGnaXeHHOro TaHulo “Horamwu
Bunaaky” (Hiuwe, 1993: 163), Ha o cnpoMoxHi “Lapcbki pedi’. HaTomicTb
3arnbens — cpiHan dartanicta. Tak ruHe odiuep, Sk B yCboMy BAAETLCS A0
Mimecucy HanoneoHa. | ue cmepTb MOAUHM, sika He MPOCTO abCcomntTHO
JoBipsie goni W He 3gaTHa ctaTm Hag Hetw. KaTtactpoda odpiuepa — y
HecCnpoMOXHoCTi A0 BucoT amor fati. BiH pganekui Big Aymkn, WO
“HeobxiaHICTb He ycyBae 1 He cKacoBYe BMNAAKOBOCTI", @ “yTBEPAXYETbCH Y
BMMNAOKOBOCTI LSIKOM Y TaKOMY X CEHCi, Y IKoMy OyTTsi yTBEpPAXKYETbCS B
CTaHOBMEHHI, @ EAMHE — y MHOXWHHOMY” (Oenés, 2003: 79).

Mix TMM BapTO 3ayBaXuTuM He TiNbKW KynbTypHUW, ane w"
aBTobiorpadiuHmin koA wnbeHnka. 3a cnoragamun CcyyacHuKiB, SHOBCBKUIA
Le TaeEMHULS “3aBLUE YOroCb HOHALIbKOro, Xron4ya4yoro, NycToTNMBOrO, HaBiTb
HaiBHOro”, “OysiHHS 3BOPYLUMBOrO XJlonyadoro 3anany, Wo MNoro BiH i
3rogom Uinkom He nosbyscs...” (Jluct, 1980: 6, 23). 3Biacu, 3ayBaxyloTb
BOHW, BIACYTHICTb TOYHOCTI BMCNOBY B Moro tekctax. OgHak He MOXHa
NOMITUTHU Bpakarode BigwnicposaHoro CYL)KEHHS AHOoBCBKOrO,
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adopucTnyHoOi anornorii W1beHnuTBa, WO € TOXCaMICTH MONoJoCTi — He
BIOTMHKY XWUTTH, a XUTTHA B3arani: ‘2Kutrta — € monogicts, nobos i Tpya. ...
Bce »xunTTea Yonosik nuwwe wnigye rpaHi cBoei MonofocTi”. disnyHa cTapicTb
— He onosuuia wmonogocTti, a ii ManctepHo o6bpobneHun ckapb -—
“OvMBOBWXHUIA pYGIH™: “Ha 3axogi AHiB BiH 3acAe HecTepnyynum 6nuvckom. |
noracHe. bo apyroi monogocTi Hemae y cBiTi” (AHoBCbKUI, 2012: 56).

“He 30BciM noBiweHMA” MOXe CchiBBiQHOCUTUCA 3i CTaHOM
nigBileHocTi cemaHTUKW, 9Hka 3abe3nedvye “nUTomy Bary TBOPYOro
HanpyxeHHs” (FKOpuHeub, 1929: 277). ®inocod nepexonosoi [o6u
cniBBigHocUTb Moro i3 3paskoBoto  (“HanoneoHiBcbkow”)  “xonogHoto
posymoBolo cTtpacTio” (KOpuHeup, 1929: 278) aBTOpa €K BiANOBIAHWK
ncmxonorii NPoBiAHOrO Knacy. Y BUNaaKy SHOBCLKOrO, HaMpPY>XeHU Crokin —
HanoBHEHa HIAHCaMW XapaKTepucTMKa TUX, XTO MNepexuBae 3ycTpid 3i
CMepTIO SK HEMUHYYiCTIo. Lle “crokifiHa »opCTokKiCTb... 06nmny” (AAHOBCbLKUIA,
1930: 30), siky BiH po3nidHae B Ko3akiB i3 “3BeHuropn” [oBxeHka. Y
KiHocueHapii x “00nmyusa nognHu cnokinHe, ane 6nige. Lle — He repon, wo
Moxe GpaByBaTh 1 BUXBaNSaTUCH — UMM Kepye HeOBXIOHICTb, HEMOXIMBICTb
iHakKwe nosepHyTn cnpasy”(AHoBcbkuin, 1930: 47).

AMopinHiCTb  WMBeHMKa-CMepTHMKa SHOBCBLKOTO  YCKNafHIETLCH
YacoBOK  arnopiel: BOHa  nepegbaveHa  TemMnopanbHUM  3CYBOM,
€HOHCOBaHUM Yy Ha3Bi KiHocueHapito “BopopgaTti MUCAMBUI 3Haxo4saTb
mMorogicTb!”, Wo nianopsaKoBYE MOro 3akoHaM “peKOHCTPYKUIT “3BOPOTHOrO
TekcTy xuTTa™ (UuebsH, 1991: 83), € npo3opoto anto3ieto Ha “MUpckoHLa”
aBaHrapaucTie, Ha yTBepOXKyBaHy HUMW MOXIMBICTb “OT KOHYMHbI MMbITh K
monogoctn” (B. XnebHukoB). Jlorika tempus reverses §Kk 3anepeqeHHs
OpYroro 3aKkoHy TepMOAMHAaMIKM, 3a SKMM Yac MOXe pyxaTucsd nuiwie B
OAHOMY HanpsaMKy, 3afdaBana CeMaHTUMKy MOXMIMBUX CBITiB, SIKy B KiHO
3aKpinunuM  3a MPOEeKUiiHUM anapaTom: Luen “aBTomart i3 nigBuLLEHO
cBob0aoK” A0OMNycKaB He TifMbKM PyX y NMPUCKOPEHOMY 4YX YMOBIbHEHOMY
Temni, ane W MNOBOPOT, PyX Y 3BOPOTHOMY Hanpsmky. [ocsig
kaTabasncy/aHabasncy wmnbeHvka SHOBCBKOrO CWrHamisye He npo
pemicdonorizauilo  HaBiTb Yy MHOXWHI BiJOMWX CUMETPIN ocTpis/nonic,
ocTpiB/MaTepuK, KOmMoHis/MeTpononis, a npo BIiAKPUTY CTPYKTYpy, £Ka
nepenbadae OOMOBHEHHsI | 3yCcTpidy 3 HemMoxnmBuMM. BoHa posnovaTta B
pomaHi ““Hotmpu wabni” (1928), Oe cniBBIAHOCUTLCA 3 HE3PO3YMINUM
nepemilieHHaAM “Maplianis  pesontouii” B npocTip cubipcbkoi Tanru, B
aBaHTIOPHWA  CBIT  WIyKayiB  30M0Ta, MOXNMBa pedpepeHuis  4oro
3abe3neyvyeTbes Aedopmadieto Ha3Bu “diTipi cawki” (KocTiok, 2008: 375). Lle
“niHreicTMYHe WINOEHNLTBO” — MOXNMBa cnpoba yTBepaXeHHs “OpraHiyHo
HauioHanbHOro” B cnocib6 rmubokoro maHeBpy, MPUCTYNHOro 0co6GnMBUM
KO3aKaM-xapaKTepHVKaMm, A5 SKUX Yy NPOCTip A03BONSAE “BUHIOXYBaHHA”
CBOrO: y HiM MOXHa BiguyyTy 3anax cubipCbKMX LLamaHiB.

MignopsOoKoOBaHICTE  HEMOXIMBOMY — MPOYUTAHHIO CTOCYETLCH B
KiHOCUeHapii He TiMbKM CLEeHM CMepTi, sIka He cTana peanbHICTH.
MocuneHHo HEMOXIMBOCTI CNPUSE MiCLie NMOPATYHKY “He 30BCiM MepTBOro”:
OCTpiB, AMBHA, 0cobnMBa 30Ha, BoAHOYaC 3akpuTa W BigkpuTa. [InBHa i siK
MichonoriyHa dopmyna, WO He PO3Pi3HAE PiBHIB LapcTBa MepTBUX: “IHLLIWIA
CBIT”, “ipin” € aHTUHOMIYHUM nokycoMm “pan/nekno”. | sk copmanicTcbka
eMbrnema MUCTeLITBa, CMIOBHEHOIO NepeayvyTTsi: “Yxe Maiixe ycBigoMneHe
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HapodXXeHHs HOBOro, arne oro e Hemae” (LLknosckuii, 1961: 260).
JllognHa, ska BTekna Big CMepTi Ha OCTpiB, CNPUAMAETLCH WNOro
MeLLKaHLUSIMM 3a HEBIOOMOro, YyXXMHUSA, SKUA “puHIC ... 6araTo HeCnokow”,
3ycTpi4 3 SKMM aHanoriyHa 3ycTpidi i3 npvBMOOM: “BiH omaHa i mapa’
(Anoscbknin, 1930: 58). Ton, XTO Hi XWMBWIW, Hi MEPTBUI, 3aBUC MK CBiTamu,
X04a M CNPOMOXHUA A0 IHTEHCUBHOTO nepemiweHHs. BiH He cBi “B iHWOMY
CBiTI", y uapcTBi MepTBMX. Ane BiH iHLWUMA cepen XWBWX, HOCIIB apxaidyHuX
BipyBaHb: iM npuBMA Hece He HeBigoMmiCTb, a Hebesneky: maTpoc i3
napycHuka, Kyay noBepTaeTbCsa “He 30BCIM 3aKaToOBaHWIA™ K HA CBOKO MOTUy,
“Xxoye nnuratn 3a OopT — BiH 060ITbCs MepuiB — Hanbinblie WWMOEHUKIB i
YTOMMEHWUKIB, KOTPI OXXUBAIOTb i MPUXoasTb YHoui” (AHoBcbkmi, 1930: 68).
“OcTpaHeHie” Tpaguuii, oe “ camMe MOHATTA HOMiHaUil CTOCOBHO
OCTpPOBa YMOBHE i He BMMMBAaE Ha CeMaHTM4He none obpasy” ([opHuLkas,
2013: 19-20), cynpoBOAXYeTbCA WNOro HasuBaHHAM  L(Ll)apcbkuii.
BaxnueicTb akTy HOMiHaUii yBMpasHeHa TuM, WO napanenbHa Ha3ea
KiHocueHapito “bopopgaTti mMucnusui 3HaxoasTb MonogicTe!” — “Llapcbkuii
octpiB”. OHOBNEHHA napaTtekcTy/kapTywy nepenbavae nNpoyYUTaHHSA
Hacamnepen woro camoro y Bumipi différance. Llapcbkuii — moxnveun
ynamok icTopii peBonioLiMHOro NepeBopoTy B XOBTHI 1917 poKy, LEeHTpoM
SIKOi CTae MONULLEHUA AepXaBLeM OcTpiB Ta Koro obcnyra. OgHak yxe
“OuncneHicTb XUTTA” Ha OCTPOBI (KiNbKICTb BIICbKOBUX i3 Lapcbkoi obcnyru
CniBBIAHOCHa 3 NOBTOPIOBAHOI FHOBCBHKMM CakparnbHOK npornopuieto 4+7)
CUrHanisye npo NpoHWU3yBaHHSA pearibHOro CIXeTY ippeanbHMM CEHCOM, NPo
IHTEHCUBHMIA pyX MOMDK peanbHMM Ta YMOBHMM, WO nepenbavae
HEeBAOBOIEHICTb aHanorieto noesii Ta “irpnsoro Haxabctea” (KOpuHeup,1929:
276) i pae nOWTOBX A0 IiHTEPBEHLii HamnpyXeHoro posragyBaHHsA. TyT
u(Ll)apcekMin  OCTpiB — peLTOK e30TEPUYHMX CHOXKETIB, BaXIMBUX Y
nopeBontouinHMiA Yac, npo [liBHiMHE Mope Ta ocTpiB Basileia, cebto
“LlapctBeHHuin”, abo Osericta, aHanor OctpoBa 6oxecTBeHHUX LlapiB um
Borie-Llapis (bnasatckas,1998: c. 915-916). Y miconorii noro 3HaTb SK
ocTpiB ATnaHtuga, Micue HapomkeHHa boriB Ta novaTtky BoxecTBeHHOI
OuvHacTii uyapiB ATnaHTuan, a BiATak MNOsiBU MNEpLuMX Noden yHacnigok
OCTaTOYHOro BTiNeHHs 6oriB. bopogati mncnmeLi 3 u(Ll)apcbkoro octpoBa—
MaHeBp Ha TepuTopii noeTtmsauii aigis y [osxeHka. Lla [JosxeHkoBa
‘npuama 4vacy”, Wo [03BOMNSE pO3rNggaTtv KOHKpeTHe N iHAMBiAyanbHe K
y3aranbHeHo inocodcbke, Tak WO BOHO, BUPMBAKYUCL 3 YACOBUX MEX,
po3pocTaetbes Yy Bikn® (JoBxeHko, 1984: 29), 3a 3akoHOM “noABiVHOrO
kona”. [igw/BapBapn AHoBCbKOro, no3byelmcb 6Gopig, nepectaTe OyTn
‘OoMoBMKamMu  icTopii”/xpaHuTenamu  “Uapcbkux  ckapbis®, cTtawum il
conpatamu: ictatu mMornogicTte y(micnsg) cMepTi — ctaTv peBONOLOHEPOM.
HoBun ctatyc nepepbayaB nepeBepTaHHA OyTTa W iCHYBaHHS 0O OCHOB:
peBonioLioHep NoBepTaB HEBIOOMICTb | HE3HAHICTb XUTTHO, AiCTaBLUN AOCBIg
HecnisHaHoi cmepTi. Ycyneped o6cTaBnuHam SHOBCLKUI yTBEPIXKYBAaTUME Lie
BiOKpUTTA 3aBxau. Ckaximo, y pomaHi “BeplHukn” (1935) BoHO B
HeBTpa4yeHOMY NOCMaHHi 3 03ep-car 4O MapTEHIBCLKOrO LieXy, Big IMCTOHOLLI
[0 MmeTanypra, NpocTopi AeMOHCTpaLlii HOBOK eniTol BoNi 4O HOBOro M A0
cBoboan, HaBiTb Yy HavpagukanbHiWoMy 1i  pOo3yMiHHIi sK Bomi Ao
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camoBGuBCTBa/cBOGOAM CaMoBOMBL.

“OcTpaHeHie” ocTpiBHOi icTopii cMepTi 6e3 cmepTti FAHOBCbHKOro
pictaHe HoBui akueHT y HOpis Lepexa Displaced Persons, skuii BBaxatume
NMMCbMEHHMKA TWUM OKPEMUM MUTLEM, XTO CMNPOMOXHWN AicTaTh cammx
6e300eHb HauioHanbHoro. Y Lllepexa pyx 3 ocTpoBa Ha 03epi o MaTepuka —
CMMBOS MOAOMAaHHA eTany HauioHanbHol igeHTudikadil, etTany agantauii 4o
Yyacy Ta camOBpSTyBaHHS B HbOMY (“AK MuLien 3 kopabns, wo ToHe” (LWepex,
1998: 579)). Lle HoBWIA eTan BNUCYBaHHSA y CBIiT TOr0, XTO MOXe “BUTBOPUTU
M 3anponoHysBaTu NIOACTBY CBOK KoHuenujto gobu” (Lepex, 1998: 572),
MoYaBLIN 3 HaMpPY>XEeHOro CamoBUNPOOYBaHHSA MUTAHHAM MPO MOXIUBICTb
npono3uuii NIOACTBY | 34INCHEHHS “HOBOrO i MOXe crnpaBAai NOCHKOro
BapiaHTy MapLupyTy A00W... BULUMX CYNpOTW AOCI BiAOMUX MOXIMBOCTEW”
(Wepex, 1998: 572). HemoxnuMBOo HenpocTe MNOAOMaHHA YKpaiHCbKOI
ncuxonorii MOXnuBe Yepes3 YMiHHS Aep3HOBEHHO MUCAUTM W PO3yMiTU Ha
npoTtusary Tpaguuii dpaHatuaMmy n cninoi Bipn. PU3UKHYTU, Y3ATW XUTTS Y
CBOI pykm — ue, 3a npuknagoMm Mukonu XBumnboBOro, “LIMKapHUM
neonapaom” yBipBaTUCS B Xpam YKpaiHCbKOI NPOBIHUINHOCTI 1 po36uTu 1oro
CBALLEHHe Ha4vuHHSA: “... i XpucToc Binblue uiHMB po3biiHuKa, a He MUTapiB i
capuceis” (Lepex, 1998: 574). Pusnk posnoyaTn He3HaHe, a He O4ikyBaTu
Ha Te, WO “mae nodatuca Hesigome HoBe” (Lepex, 1998: 579), — ctunb
TNIOAVHWY, SiKa cnantoe kopabenb SK MOXITMBUI MOBOPOT Ha OCTPIB.

®irypa HecnizHaHOro gocBigy CMepTi Ha WKWOeHWLi BiTpUnbHUKA Yy
Bepcii KO. AHOBCbKOro [03BOMSE HE MPOCTO BUCYHYTW Mif CYMHIB rinotesy
aBTopa KOMeHTapiB [0 iHTenekTyanbHoi Giorpadii [Heppiga wopno
YKPaiHCbKOrO MUCbMEHHMKa B pedepeHuii  dpaHuysbkoro dinocoda
(MeTtepc, 2018: 104), a BukopucTatu ii sK iMAyNbC OO0 CKMagHOro
OCMUCIIEHHS, SK TOro BapTi ocobnuei siBMwa 1 nogii. PusnkoBaHa cunbHa
JyMKa CTae KOpenaToMm i CnocoboM yTBEPKEHHSA CUIN XKUTTS.

CmepTb 6€3 cmepTi B kiHOCLieHapii AAHOBCbKOrO CTae A0Kas3oM TOro,
Wo ykpaiHcbka nitepatypa 1920-x Bu3Hayana cebe gk niTepaTtypa
nepexogoBoi [obu B OykBanbHMIi cnocib: anentooun Ao npobnem
MOPOroBOr0 MWUCMEHHS!, Ha NEpPexodi MiX XXUTTAM i CMepTIo, BUCYBaOUM L0
npobnemy Ha came BiCTPsi OHOBIEHHS 1 BUBINbHEHHS Bif aBTOMaTu3my W
nepenbadaroum HamnpyxeHe HioaHCOBaHe BAYMIMBE MepenpoyvMTaHHs, Oe
ocTaTtovHa iHTeprnpeTauis 3asHaBana peaykuii/cMepTi, rapaHTyroun TEKCTy
napagokcanbHy MOXIMBICTb XUTK.
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AHOTALUISA
Cmammsi — cnpoba npoyumamu OOHy i3 HaleupasHiwux arnopitiHux

156 ICV 2018: 78.90
DOI 10.31494/2412-933X-2019-1-9


http://philology.bdpu.org/
http://www.cineticle.com/magazine/1559-23-0-deleuze-avec-bergson.html
https://seance.ru/n/21-22/retro-avangard-zhak-derrida/kino-i-ego-prizraki/

Cepis: ®inonoeiyni Hayku. — 2019. — Bunyck XIX. — 234 c.

KOHCMpYKUiti 8 cy4YacHoOMy npocmopi rnepemuHy nimepamypu U inocogii: doceid
cMepmi, Wo 3anuwuecsi He npoxumum. TeopemuyHa OCHoBa OOCIOKEHHS] —
inocogpia XKaka [eppida, sikull He minbku criocmepie i y cyyacHuka Mopica
bnaHwo, ane ( nepedbayas Mmoxnusicmb ii usgy rnpu nepenpoYyumaHHi ckrnadHux
mekcmie MuHynoeo, nepw 3a ece @pidpixa Hiywe, 3 sAKuM Moe’a3ysas
“OekoHcmpyKujto 00 OeKkoHCmPyKUii” HecnidHaHo20 0oceidy cmepmi. Y 8imyusHsHIl
Hayyi 3a2zadka He crisHaHoi cmepmi doci He cmarna npedmemom yeaeu. 5K i pidkicHul
meKkcm, wWo mopkaembCs uiei npobremu: KiHocyeHapili ApuxXusibHUKa HIMEUbKO20
inocogpa 1O. SlHoecbkozo “bopodami mucnusui 3Haxodssmb monodicms!” (1929),
cmpykmypogaHuli nodieto cmpamu toHaKa-4ep8oHapMa, WO 3anuwaembsCcs Xumu Hu
mo 3 eoni eunadKy, Yu MmO BHacsi00K MPUCMYMHO20 BMAEMHUYEHUM YMIHHS
Kepysamu gornero 00 Xumms neped cmepmio, Ky yceidoMmrioe sk HeobxiOHicmb ma
HeMuHyyicmb. HecnisHaHuti 0oceid cmepmi 8 KiHocyeHapii 00CiOXKyembCs 8 OKinbHUU
criocib: sk peakuisi Ha 8MUpaHHS “8e/UK020 HIMO020”, criggiOHOCHa 3 b6axaHHAM
sukopucmamu uro nodito 3a “obpas-yac” (K. denbos), nodaHull 3a 3aKoHamu
npusudoroeil, 0e xusi nompebyroms NPUCYMHOCMI HEeNPUCYMHIX, Hagimb MOMepsiux,
crpasdi axnueux, ane He MPUCMYMHUX PO3YMIHHIO, PO3PI3HEHHST IKUX MOX/uge Ha
pigHi “0bpasy-pyxy” (K. denbos). 3a yux obcmasuH napadokc “‘cmepmi 6e3 cmepmi”,
skul e | ¢piniauiero Aoceidy “rnpupeveHo2o0 Ha cMmepmb”, i 020 nepesepmaHHsM,
emMomueosaHuli mpiymgbom ¢hopmarsiamy 8 yac 5IHO8CbKO20, 38i0KU “OcmpaHeHie”
KOXHO20 morocy i3 npocmopy ‘cmepmi 6e3 cmepmi”: kopabrisi, MOps, ocmposa,
neyepu mouwio. BUHSIMKOBUM MOMEHMOM B8U3HaHO PO3r08iOb MOPSMOBaHO20 PO
efnacHy CMepmb, fika He cmarna pearnbHicmio, mak wo aemobiozpagis eepos
Kearichikyembcsi 5K asmomaHamoepagisa. MexaHiam nepemeopeHHsi sunpagdaHull
MOBOI0 KiHO, eKcriaHcisl sIKoi'y mekcm 6e3cymHigHa (Hacamneped “kpynHul rnaH”, wo
BUKOHYE r008iliHy posib: BUOKPEeMIIEHHS Halbinbw 8axnugoeo ma lio20 peghepeHyiro
y eumipi ncuxoaHanisy). LLlubeHuuto okpecrieHo K yeHmp nodii, 8 sKil Moxnuse
HeMoxruge: MexaHismM cMepmi 3 Had38u4aliHOK amrimydot po3maxy cmpyKkmypye
aHarnoeidHul cemaHmuy4Hul npocmip, nidenadHul noeiyi ‘nidsiweHocmi” [eppida.
Criogo “wubeHuK”, sucyHyme, 3a OEKOHCMPYKMUBHUMU rpouyedypamu, y rpocmip
3BUYHUX OMOHIMIYHUX 8i0HOWeHb, Oicmae, 32i0HO 3 (bpaHuy3bKUM jeu (epa),
00rosHeHHs1 y 3HavyeHHi “monoduli”. 3eidcu 8UCHOBOK, WO cumyauisi Hecri3HaHo20
doceidy cmepmi 8 5IHOBCbKO20 € HE maK OMuUCOM HE3HOCHUX [epexusaHb
rnpupeyYeHoeo, K OXeperioM He30051aHHOI piuydocmi po32ady8aHHsI 8PaXEHUX HEeto
ensidaya Yu ghinocoga.

Knro4yoei crnoea: OekoHCmpyKuisi, cMepmb, asmomaHamoepacdisi, anopis,
2pa, KiHo, HemMoxrugicmb
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